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FEDORA

Atto 1.

ERSTER AKT

UMBERTO GIORDANO

Pletroburgo d'iaverno, in casa del Conte Vladimiro Andrejevich, Capitano deila Guardia.
Salotto ottagonale elegantissimo di stile moderno.
Petersburg im Winter; im Hause des Grofen Wilodimir Andyvjevitech, Hunptmann der (iarde.
Eleyanter Salon fu modryrnem Sil.

Desire¢, Nicola, Sergio, due staffieri ¢ Dimitri.
Desiré, Nicolas, Sergio, 2uwei Boten und Dimilri.

Desire e Nicola seduti al tavolino, giocano a dominu: Sergio e due altri stafficri i Jivrea seguono in piedi la partita.
Dimitri, a destra, sprofondato nel seggiolone, dorme profondamente.
Desiré und Nicolas sitzen am Tisch und spiclen Domino; Sergio und 2mwel ondere Diener stehen daneben und (vigen der Fartie.
Limitri, reckts, in einem Sessel adsgestreckt, schlsft tief.

Andante messo ¢ - 60 —
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Tuatti i diritti d’esecuzione. rappresentazione, riprodusione, trascrizione televisione ¢ diffusione sono riservati
Propneta della CASA MUSICALE SONZOGNO di PIERO OSTALI Mitano.

Copyright 1898 by Edoarde Sunzoyno

New Copyright 1941 Casa Musicale Sunzogno di Piero Ostali. E. 984 S.
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—_— . .
. 3
1 A U
J i S = = 3 | PP 5~
m.s. ' . oo .
=T1Y — 1 X I v
1 [ 3\ & N r 1 ) ¥ 1 8
L " 4 [ [
1 ﬂ 7 B 7 E =5
FEDORA (alzandosi e chiamando con terrore) ) )
L (sichA erhebend und rrachreekt ruf-nd) ff]. —_——
o4 . 3 e
= I i } H
A Wi — o ULy
Vla-di - mi - ro! Ah!
Wla-di-mir! Ah!
D 'SlRI;‘. (additandola senza capire) (esce vivamente insieme ai due poliziotti)
L (cerstindnis lus) (tethaft mit dem zuei Polizisten ab)
112, 1 - 1} « §
——= = = -
+ 1 11 Qe |
v (a Desiré stupefatto) La!
(zu Desiré) Dort !

La ca-me-ra delCon-tel Fe-ri - to!
Das Zim - mer des Gra-fen! Verwun-det! >
I K—:
{7‘% y o« W ry N b i - Y
_.P,_L_l > N
v [ 7 -
§>f' col canto ff Con smpeto
- npe
+ e — —— _ a
S . —t—F N
>\ e
Allegro @:112) (corre nella camers da letto, di cui richiude
“a f/' ‘ \J . I! (Liuft in das Schlafzimmer, drssen Tur sic
) —+ = H — J% 1 4
. Y 7 1 ~ + —
‘— Vladi-mi - - - - - rol
— Wla-di-mir!
Allegro .z 11y)
. > o
CeEPR =34 e dim
T T ———— -
- T . ——
| T
> = > == =
== =
. = ———
|4

dedd 4 ° > & =
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V'uscio. Un agente di polizia viene a deporre sulla scrivania una rivoltella e un portafoglio. De Siriex osserva da un ackclu,
schlivact. Bin Polizist legt auf den Schreibtisch eimen Revolrer und eine Brieftosche. Dr Siriex beobachktet vom evnrr Ecke wuv.)

%r — —— =
L/“é T .

& )
ppi—/#" Lo

IGRETCH pp m.’?‘imfro.sc'fn)u,,,w) N N

- N ‘/"_\- . .
- e = =
Ia 1o
Y Z 1
3 —
DESIRE (desvlata)
(traurig)
A= = pEmm—— e
P == == g
(a Desirg,che rientrs dal fondo, Fe-do - ra Ro-ma
additando Fedors) Fe-do - ra Ro - ma

(ax Livsiré, der von Aint:n kommt,
aus Frdorg drutend

ad
ad
i
M
L

)
. Ind
1 ¥ ) - I'l
e?

I
a4
1
b
N uﬂ, ol
MNEl
©
ad
ad
Py
oy

ﬁéf
by
i

f
il

-zoff! Sit
soff ! (entra frettolosamente) Ja!
LORECK ltritt eiliq »in)
- ——r— —t -— T i— - =" !‘ ¥ @a
T it '_T > 5 -
U-na di-
(sorpreso) (a Loreck) pin f War os ein
(iberruscht) y o & . < (zu_Loreck) - o . ~
e L B S e e i
f ¢ *
LaPrin-ci - pes - sa? Dot - to-rel...
Wus, — die Fiir - stin? Herr Dok-tor!

Ry




18

(L' assistente prende dallc mani d'Ivan
la busta ckirurgica ¢ un’amnpolla)

(esterrefatto) - = (Der Assistent nimmt Tivan
(bestiirat) - D b das chirurgische Livsteck ab) A e
} 5 T} gy
L. @E@:ﬂ:‘:  — — e e y—1 y— ——
-sgrazia? I1 Con-te? Do - vé?
Un-fall? DerGraf¥ Wo ist er!
h ‘h(indiundo la camera da lctto))
- = - - = (auf das Schlofeimmer drulend
Q = o . S f—R —e 3
rn T 14 —H—1 r*'—_& —3— r = ™1 :ll
G. 1 Y Y . o - — L 3 ' - — ye =
Un as-sas - si-nfo... Il Con - te?
Nein,cin  Ver - brechen... Der Graf?
= ersns e —
\a "l o —og ¢ o —@ ‘ o— > -
s U S ~—— — ~ g ?ﬁ_a'_
. v
- "f” . ” "
it e
b—3 -—Y i s —— Y-
’ /4 4 -
(comparisce per la portiera) - - - =
FEDORA (,crachirind: ¢ Ainter der Porticre) t >t t >t h ! -
> -
i ) - AN )
—— 1T e e e y— Y—
v Un me-di- coin no - me di Dio!
Mn @Qot - tes - wil-len,ei - nen Arat!
(prendendo la busta portatagli dall’assistente) y
(rimmt das Besteck, das thm der issistent gegebin hut) a P
. BR = % = 7
. 4 . ) 4 X
v ) | 1 - |
Ec - co-mil...
Hicr bin  ichschon!

(si. riaccosta a De Siriex, il quale appoggiato col dorso al caminetto osserva Ip piedi la scepa)
(ndhert sich De Siriex, dor mit dem Riicken an dem Kamin gel:Ant, div Szene beobachtet)

G. %..11_”‘:‘ ¥ ‘ii — {{ — q]'
La...
Dort ...
rt il
a2 Sy .
‘ - ? ) - 1a —
—— i ‘ ofle ~— ~
: - / ; h q w, ———— ! ! )
o ;\ A : .
5 Sy HT Y5 ey ¥

(Entrano nclla gamera Fedora, Loreck e 'assistente)
(Fedoru, Lireck und der Assistent gehen in dus Zimmer)
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(2 mezzavoce) f Z !
DE SIRIEX (hatbtaut) N
—r o — & .
: (a De Siriex) ( ) glo - van-ni De sl -
a ¢ oiriex a mezzavoce _—
GRETClYl (zu De Siriex) (Aalblaut) e A— Jean de '
1 N -
; === ===
fl _ si - gnb - re?
Und  der Herr?

} 1o

pp 3 P9IV S BF ° T T [~ O
N - . *
s b & T
=k ¥ 5 —5 — L —%—=%
(st riaffaccia (Desiré e Ivan passano nello spoglia-
alla soglia) (gridando) toio il cui uscio rimane aperto: si
FEDORA (crschcint axf (g,‘_h, end (Desiré und Iiran gehen ins Ankleide
der Schavilr) o ”'">) . - simmry, dessen Tiir offen bleibt: man —
3
. S S— SR - S— 1 -
P oy & ¥4 ]
Ac -qual,.. Pre - stol..
Wus - ser! Schnell doch !
(Gretch scrive gel taccuino) —a
(Gretch schreibt iu sein Notizbuch) » A
Des £ T — —11 —— Hs—e & o
€. b i y s t y o %I 1 s P - J'J - ]il —
-riex... ad - det - to al-IAm-ba -
riex... -~ At-ta - ché an der Ge -
P y E ; — é' N —
re - ” 8 ) g
A T T i i s et 5 5 G B L L5 L
—~—e—" ~————
‘kl M ., - . kr N
5 — — e v
P P )
vedono prendere una brocca,un catino, delle spugne, del pamnolini porgendoli a Fedora attraverso la porta di comunicazione)
sicht 2iv cinen Wasserkrug,cin Waschbecken, Schuimme und Handliicher nehmen, div siv Fedora durch die Tiir reichken)
- 2
De § . ———F = : = =|
> — t - -
-scia - ta di Fran - cia...
sandtschaft won Frank - reich...
(Loreck rientra: corre alla scrivania e si
mette a scrivere in fretta senza sedure) . Lo
(Loreck tritt ein, linft zum Schreibtisch (scrivendo, dopo un inchino)
GRETCH und schreibt,chne sich zu seizen) (schreibend, mack einer Vorncigung ) J. J.
- ) — o5 ¥ —
S +F—— v v & A+ | =

La rin - gra - zio.
Dank !

Vie-len

P
ad
P
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RECK (( scrlvendo; N
LO lscAreibrad,
¥ ¥y e gji *—% —@8 —¢——n
< — —1¥ ¥ ¥ ¥ —
Dal far - ma - ¢t - sta,e su - bi - toun

Zur 4 - po - the - ke und schnell ei - nmen

— } %
FeprrEs %
= — -

: 4? 5 >
———
(febbrilmentc)
FEDORA ([ieberha/t) N
J ) & i . I
> = 3= 2 |

Y

L4
Eb - be - ne?
(dando un foglio ali’agente che s'inchina e parte per il’ Wie  steks est
fondo, Loreck s'avvia di nuovo alla camera di Vladi-
miro,e s’incontra in Fedora che a lui ritorna ansiosa*-
(gibt dem Agentem ein Blatt, dicser verneigl sich und grht
Aintru ab, Loreck nihert sich dem Zimmeor \Wiadimirs und
trif{t auf Fedora Gngetlich zuriick grkrhrt ist)
b &

pre - te...
Prie - sterl...

(trattependolo con ansia)

o (iAn angstrall turiickhaltrnd) . -
=5 ¥ ——p— = 2 =
Io qui i pre - - go,
Ich will Euch bt - - ten
(tentando di sfnggirle)
(versuckt sich ihr su entzichen)
I —1
‘%_y_“ —a——% = 22 F — —

L4
Gra - ve...
Schwie - rig..

|ty = L o ) = ————1
g —° Y !‘F —
/__-—————.
o - =
== 5= - = ===-T=

E. 984 S.
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(supplicbevole)
A . (Littend)
- ; .:_1 i—F — 1 ]
) * 2 — JTL ]-L + -
€0 - me si pre - gald - dio sal -
wie man su Gott nur bit - - tet, o

(Entra dal fondo il dnttor Miiller)
(Im Hintergrund tritt Doktar Miitter ein)

P ) | il; 4# D G ]
T 3 s —a A v |
14
- va - - te a sua vi - - tal
rel - - Let thm das Le - - Dben!
(a Miiller, liberandosi da Fedora)

s edora ! Aend
LORECK (Gu Miiller, sick ror Fedora logmachen )1 ﬁ-ﬁ % 3 }' % X
- ! rv YY‘ T 'Y 1
X : , |

Ca - ro dot - tor, ve -

Kom -men Sse, lie - deor

-A
»
T

E. 984 S.
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F.

(seguendoli)

(thm [ulgrad)

1 o 1 1
— H—H——ﬁ s o y y 1
} Ii H v 4 y & r S L %
|7 4 o ) 4 d -
v T v | 4 L8 v
La-scia - te che vi se-gua...
O las - sun Sie mich  mitgehn...
(lo prende pel braccio ¢ lo conduce verso il fondo. Miiller entra nella camera)
_ (ergreift ihn beim Arm und fiikrt ihn mach Ainten. Miiller geht in dag Zimmer)
- 3 )
TR P 7 7 p—p—p—
-ni - tel.. Al con - tra-rio,Ec-cel -
Dok - tor! Gans m Ge - gen - teil,
- > e~
> ,/:__\' f
T ¥ ¥ ¥ 1
— b
g
o= = e
Y—F
Y
v ~—————
(cun esaltazione)
(ousser sich) ff J.\ .
#ﬁ e ¥ R o —— e e & —+
¥ N i 4 F N o b § - -
¥ - 1 +—
So-no for - - - - - te...
Ich bin stark!
> o T T — -
4 i S 1 . o
-len - zal...
Fir - stinl...
2= a
.) " &
J > v §ig con violensa
e "‘_\ > . > > > > > > =
e 7
M y 4
¢ e = ==
(con voce di pianto)
(ucinend) e
4 [N ) L) N X ) 1
Ay X % ) O D
% + - ¥ 1T L
() r—r R ! . LA 4
ho co - rag - gio... Nonpiango piu... Ve -
- tch din  mu - tig... Ich weine nichtmehr... Sse
—
o >_ lamentevole
. @ L

——

o« . .A
o =3
‘
y. < S X
=ty
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-de -te..
by docr

(eatrn vella camers
LORECK L o (grht in das Schisf-
‘.__*—*.—‘4!_—4._—{! @ >
T

Vi chiame-rem tra Dbre -ve..
I wer-de Siebli ru-fim..

[
T
!

Hﬂﬂj

F T T
o

o~ m T — y o |
%:A  a o >  —
s { * o { 7 >
—— ‘ | ’
R = PP
‘{.: — !
E ﬂ — — = 3 -E
\ e k3 - &
v b - &
‘ — |4 4

——
hlm,dairjcﬁrﬂcrm&h\bmcdhq-demmin;poidlndaudcnnlmiclou.o plange
A idm me? revetortzm Biick;, damn [dset oie tica in cinen Sremel follrn and
——

=Y :51 E;‘l

- (asccostandosi a Fedons, timidamerte
DESIRE (@éck Frdure nakernd, schitchiern) )
= e L - — I ==
Desire,chbe entra dal gabisetto, Ec-cel-
(.ceen.undo s Fedon) Ex-sel -
(zu Destrd, der ans dom Kobinatt bommd,
i/ Fedore seigend) —3 /73
GRETCH p A W\ N NN N . 1
o & L L 4. D 4 D A—— ¥ 4 11:1 r] ll! —— illl — ;‘
T r " 'V‘Y T
Permet-te Sua Ec<cel - Jen-3a u-na domands so-la?
Erlaudt mir Ihre Exsel - lens o5 - ne RAleine Frage?
8f ¢ subito PP col canto
b e "_:_-———-—-—---—-__, —
T—  —
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(volta la testa)

(alzandosi di scatto, a Gretch) ¥

\ r 1
FEDORA (hebt dew Kopf) (nu/:p;lly!ld, 2u Gretch) > 5 = g- =
1 N
—— — = =T e =
L4
i L'as-sas-si -no do -
Der Ver-brecker, wo
t -+ I T 8|
T v ¥ r— vV =
-len - zal il si - gno -rechs drel-la. Po-1i - zi-a...
lens, die-ser err, welcher von der Po-li - 2ci ftst...
B st —— ——— A i
4 -~ - PR . ¥ ) N
gﬁ "l' ) | .11 -
F &1
bo—o o —_ — 1P hd
PP col canto ) J I\
o= ==
O © +———m-
1 4
-
>
fvgf — = = = =
1 — 3
-ve?
ist erf (movimento di Fedora)
(Beurgung F;dorr_a)__|
GRETCH 7
g
} ) & N & ) & 'I I'J I'J !'f 1'{ J
Noncadde anco-ra in nostra ma - nol Il Con-te non pro-fe -
- Er ficl noch nicht in uns're Han-de! Der Graf liessricht ei - nen
# Modcrato
#y . 1+ —
Jr PP col canto
e =
.14 e -
(scuotendo negativamente il capo)
(rerneinead dem Kop/ tdiiﬂrli:)
X T ) . 1 ¥ L ) — v e ) | -—
: ——— ! 2 }l - ;'j
Nep - pureilno-me mi-ol...

PR s s

Nein, nicht cinmal den

meinen!

-4

o

b ¢ ) 4 ) - ¥ —

-i'l -va un no-ﬁe?...
Na-men ver-lau-ten?

&

A - vea qt'ulche ne-m{ - ¢o?

Be - sass

er ¢i-nen Feind?

¢

=
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(con stupore doloroso)
(mit schmer:lichem Erstaumen)
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~ Mosso (4:160)

C m ) i ¢ ) | l
E. i 15t ) - ,T}L‘} - % — ]
) | V‘
*  LuilGju-stocie - lo! E  chi?
Er! heil-ger Illim - mel! Und wen? y
G. ’g; — : — i :.\ —1r I 2 v 4 17 19 4 —
T 1 ¥ —F Y Y Y Y s |
Vo'in -ter-ro-ga- rei
Ich wer - nch-me fetst  div
Mosso (4-160) [oq
A A —
[N — 3 .
S ————— .
~ ~ PPt
t W — e — +* p— v
S ——
(vivawente)
(trbhaft)
— 1 ) > ) |
F. % — —1 — +—F—————%—h—5N—K]
) o |
. l’;l... Re-ga-te
? avvia) - Neinl.., Blesben Sic
willgrhn)
— I 1 — —
o. BE=F ¥ —r——1F— —— ]
ser - vi nellal-tra stan -  za...
Die - ner smand-ren xim - mer. P
( alk ia ¢ vi_stende su le sue carte.
!}m .fp% m.e Dimityl di ayvicinarsi. Gli
altri 8 pel fondo dell’anticamera)
(Ixan setzt sich an drn Schreibtisch und breitet seine Papiere aus.
Gretck gibt Desiré und Dimitri ein Zeichen sich zu nihern.Dic
) [0 anderen Dircner stehen im Hintergrund an der Schavlle des Vorzimmers)
3 1 D )|
F. L:b = i — — + — —]
Ul
I&crl...
i i,siede alla
qgg?:a“n?f o:‘ ‘i,str,)' i (a lvap, sottovoce)
AD1A | .
gm’m g':'lr?hh"u: -izder)(" {iwan, halblaut) -
1 3 I ) |
G. = = = : = 3
Scri-ve - te...
') Sie schresden|...
N
Q- # ~ Lento (@)= 88)

E. 984 S.



26

G.

Di.

(a Dimitri)

DESIRE (zu Dimitri)
L p
= = A
P 1+ oo - —0 @ .|
v Dimi-tri, tocca a te...

Dimi-trs, re-de Du...

(a Desire) r
.(2u Desiré) 6

—; - T >

= = =|
— 3

4 T
A qua-lora il padron lascio latrat-to - ria?
Umwelchc Zeit  verliess der Lerr das Restaw - rant ?

—— W — L —
ggl—‘ ot — &
vy 7 = 7 7 ,

(con timidezza)
DIMITRI o frchiichtern) 3 3y

14
Si-gnore,alleottoe mez - zo... Me-ro re-ca-toapren-de -reglior-dindel pa -

Es war um acht-ein-halb... Ich wardortdie Be-fch -le des Her-rem su em -
~ pite mosso
! .; l — s <. — 1 4]’L
=2 % &
col canto T— e
b 4
z : ———— }

Y =
gt g7 R

J

-dro - ne.. “Tornaa ca - a., pic -¢cl - no,, mi dis-se e-gli sa- lendo in
pfan - gen... “Geh nach Hau - se mein Klei-ner,,, sagt’er mir und be-stieg den

) (ﬁ
it

prr col canmto

E. 984 S.
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L .Y N N

Di. ! == = e
slit-ta  “nuHaio vol..,
Schlit-ten. “Ich brauchc nichts...,,
DESIRE
— _[ i — A | ol
Sis-si-
(a Desiré Ja,mcin
GRETCH (zu lle.n'r—% gy 1t F] 1

2.2 = SS=c=SES=S ===
‘ 11 cocchiere & co-sta?
Und dcr Kutscher ist hier?

NE|
1

. mﬂ_

—Fu_m._
(
3| (el
ad
)
!

(risalendo)

Allegro (d=ve) (Aimausgrhend) ) _
Di. % = = v = —
v Ci - ril - lol...
(chiamando verso V'anticamera) Cs -nril - lol..
(ins Vorzimmer ruffend) ~
D. %@ﬂ ===t== : = ==
J * T
- ghore... Ci-ril - lol...
Hery.... Ci-ril - lol...
SOPRANI e CONTRALTI (a mezzavoce, voltandosi)
A SOPRANE und ALT (Aaltluut, sich umdrehend) ppp )
- I I 3 ) I - B | .
T = —— = = S — S = i E— —— i ¥
%A D & - 1l - fol..
=K S & Ci - ril - lol..
wg Nl i i pppP I
& ) ) 4 lél. .l 1' N b P
& & i- ril- lol..
o 8 Ci - vil - loi..
25 \ rpp
o ® o P
Ol — ¥ - — 3 11 1
- 1— — T . | —

Ci - ril - lol...
Cs - ril - lol...

L1 ) D BR ST D S G A G U S SN S—_— L
¥ et et —— - ——————— el

rrp lunghissima

_ _ _ ol

Allegro (d=98)

|
|
i

b4

E. 9848S.
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Lento ():7e)
(Cirillo, vestito alla fuggia dci cocchieri russi di grandi case,s’avanza lentamecte dal fondo € si pianta dinanzi la scrivania.
Fedora abbandona 1'uscio e viene a sedersi presso la tavola di destra, sul divano,il fuzzoletto alla bocca e I'occhio fisso, tutta pusse-
duta dal suo dolore. Dapprima ella ascolta distrattamente: indi man mano la sua attenzione si ridesta ¢ icgrandisce.)
(Cirilto,mach der Art der russischem Aerrschoftiichrn Kutscher gekleidet,kummt lauinn vom Aintrn und pflamzl sich vor dem Schreed-
tisch auf. Fedura verlasst die Tiir und sct:t sich bri dem Tln" rechts auf einen Divan,das Taschemtuch vor dem Mund und mit
starrem Blick,gans rum threm Schmers besessem. Zurrst hirt sie serstrext 2u, aber allmiklig erwacht ihre Aufaerksamkeit.)

n| /—\——
T _‘f N
4% Y -
\[® e
2 pp — — —
= ———  uea - —— m— —
" v ; ‘é/—\é/——\i’ - T e /'\i/_\
B /7. R A S A
4 4
i Geueary (i ek
. - + ~ = —
Ni-ko-la-je -vich...
(a Cirillo) Ni-ko-la-jewitsch...
GRECH (zu Cirillo) !
P —— B S-St gyt = —]
Or-su,il tuo no-me? Ci- ril-lo...
Wie st dein Na-me? Ci-ril-lo...
—~ &
"\kﬁ - ?ﬂ—ﬁ'— g r £ ——
. e = e
» espresstvo mollo S dim.
e —— = =T —— =|
Lo B m—— L - —oi —— —
T, p L~ 1f . 3wilif
=
lunge puusu
HE-b—— ) ——
Che i dis-sell pe - dro - ne, sa.-ln- o nel-
— Undwas sag - te dein Herr su Dir,als er sn den Schlitten stieg?
£ A
prp col canto
‘—L—:“—‘—i - ';l,‘ . j‘ F
7 -

E. 984 S.
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Allegro (d:90)
FEDORA
pp T ~N
- 1 1 L - _——H
F—— S =iEis
[
Par - lal
DESIRE (s Cirillo) Re - del
L Gu Cirilly) N
T T — i -r 1 - -
T I. ¥ —+ —H-
Par - lal
Re - del (aspirato)
SOPRANI ¢ CONTRALTI aspirato
) (gcitiistert)
SOPHANE und ALT P ~
> = f = =
Par - la!
TENORI Re - de!
TENORK
:‘;’ rbp ~
[ - — - +—1 ) =
ox ¥ —= T ;E
©o Par - lal
Re - del
BASSI
B.SSE ppp ~
S22 = =! = =t
Par - la!
Re - de!
Allegro (d:ve)
R
b 7 4
. ()
Lento (4 - ee)
(semplicemente)
CIRILLO (einfack) I ' N
= = : AT v
T t
dis - se: “An-diamoal Ti - ro!,, An -
sag - fte: “Nun los,zum Schiess-stand !, Wir
Lento (J-es)
P ed espressivo
//— N \ N
L H_L <. 1 L 1 g i 1 - A
e e e e e e e ]
¥ = — S~ ~ —
7 AR
( S S g
V& §F

E. 984 S.
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f 3 '
" — < o o e o e o w——
: a0y H i —F—F—p———
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lb -y T 3 - » — 1 3 .
4 S—— = ¥ —— ]
~———— = =
. V m.d. un_poco _affrctt. h
g . —_— N —
E Yy 1 2 E v
7
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ﬁrzf—é—g g-——as 8 5 5 5 0 F ¥ 0
) 4 ) 4 ) 4 4 ) "4 LA % - —
- men-te nelgran si-len - zio 8o - don due spa-ri... A -
ein-mal im tie - fenSchwei-gen Klan-gen swei  Schiisse... Ich
' = —r— v - e — T
& e == s——— =
5 r ) | b i i -

I I
- 1

8

1

#

7 gva

Ve
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E
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| Q]

TE,
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et

A

S e
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- scoko... Nul-lal... pit nul-lal.. tran-ne lunghi la-
Aorchte... Nicats|... Rein Laut mehr!  aus-scr lautem G -
S PO _ o
) & — 1L =
' 2 e—— G s =
T - T e e e > = =
E ? v E v E Y y 3 =
oo
; Lo —a—a -t =
SIE=== = = =
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-tra - ti... O mio stu - po - rel..
Alaf - fe... O mesnEat - sc - tzenl...
%ﬁ = = =
| PP __ Pl =4
A= o = =]
v
LA
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Allegro (d:119)
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T e S e e e

Allegro (4-119)

I ) 4 r ) 4 R 4 ) 4 D 4 X 1 J
-

Un for-sen-na-to,spintoil can-cel - lo,
Wie sinnlos Kam etn Mannausdem Tor -weg,

correa si
er lief so

m= =

5.

) | i -
A I i

S— |

> >

>

{f_c subito PPP

col canto

= !Es iEE EE;}' y

—

» i

J ¢ molto accentato

ALl

che rav-vi - sar

rat-to, = lo non sep - pil
schnell, dass ich ihn nicht er - Ren - nen Rown-tel
b
£ £ =

4
1
L

7
==

a tempo

< - > ¥ S>> >
J ¢ molto accentato
(con commozione crescente)
(mit wacksender Erregumg) F g
1 s g—r — I —T - |
Fok—= —5—pp—p—H E: =
— 1 1
Quell'uomcor - ren - - - do,
Als er so fort - - - lief,
GRETCH o)
llyeduldf‘
EJ HB— = I - 3
] —T & T TII; Jl
E pof?
Und dann?
3 f .-..==.7 f gr T
T . |

E. 984 S.
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traticnuto (movimentu di Fedura)
| | i (Bruegung Fedi.ras)
| - Y - ) | , |
c. | X Y —v—v—v V¥ —++—— » - —
M . % ——g b & — —
& -vea la-scia-to sul-la ne - ve stil - ﬂ. o{l san - gue..
Ain-ter-licss er in dem Schnec Spu - ren von  Blul...
rd [ 3
—
col canlo
| sf e subito PP »
— & = r = r j 2 g L4 L &
| = 2 =
i F2
Sostenuto (J : 22)
> — o
S - . ® f f e
—— I T - S G T LL 1 1T H;:J
C. - 1 - ' — - g +¥—H—
1T ) & ) & )
Co - mc m E: - - glio, pre-go {1 mio
Wie fahr bat ich nct-nen
N S(‘gtenuto (d = 7%) T ——_
. 3 — X r r"‘—;— E 7 g
y 3 2 r—e s } T
) — 1 T i T »—
nf con passivse molto accentato  — » -
T #? ¥
— - >
g b4 — Py f
— N
! l’f ﬁIL 15 - T T g 1’. 1
C. e % I N — '7 N 4 : 'V o }_Yll f[l ; J i’ 1 4 ! j:
San-to Pa -tro - o e Ia pie -
hilf- r»( chen Hei-li - gen und :
C. + —
-to - - Ba__ Ma - dre di Di - o..
gna - den -rei - che MNut - ter de > Her - ren..
——— i —
| A~
w—8 £ £ . e —
SiSS=SS=== =
v ———1 M i— } — lrJ
1 T T L
£ ] t > 3
et 1




bp_—P- 8 o . : .Y
1 1 & i 1 1]_ i - jL— b ? j{
né pre-go in-va - - no... Ec-co u-na
'sway . nicht ver - ge : - bens... Da en
4 E &=h Bl e, fegr i)
b : ? e
t c‘% =iz=
v p,',“rf - -
@gﬁ
[ T b_
mf accentato — _:r,/

(additando De Siriex)

p q F/\g . (auf D¢ Siriex zeigend)
ﬁﬁz . = I L ) E— T - ) i  — y—]
| . E — — % D IL 5
slit -ta... - o chia- mo, chia - mo...
Schlstien, Und — fch — ru - fe, ru - Je...

£ g —

%ﬁi‘*@ R e— .

) a— o 4
» ]
P | 4 b,
- - - 1 [ o1
b i
~ e - L4 #
?otundo contro la propria emozion)e)
mit der ecigemen Bewegung kémpfend
—= o
» T { f )_a AF - 1} T ¥ ¥ 1 1 —
) )| ) & b § L % + I SR —J
E - rail 8 - gno - re.. Di - ca e-gli il re - sto...
's war Jje - ner lerr  dort... Er__soll - xadh - len..

s ] ) l/b::— _
— D affrett cresc. — _

PP
J\ S (tra { singhiozzi)
) AN £ (achluch rend )
T t +—> V¥ ¥+ = —
p—t ! r—— —+¢ * + =
fo  piunonpos - - 80... O padron mio...
denn ich ann mcht mehr... Mein gu-ter Hurrl...

J - o~

pee—— = A !!EE%E
- [ _—
i ) o W Ny |
L + 1 I 1T —11
¥ ‘ L ) A —

P S stentate /p —_—f s g j./'Tg_

> LA >
oY 3
——+ - = t ===

F st

™
e
(.-...
et
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De 8.

(risalé verso lasticamera: passando vicino & Fedora, s'inginocchia e le bacia la mano piangendo; poi va a

oascondersi pel gruppo dei servitori)
(:dl sum Vorsimmer zuriick; dicht an

(singhiozzando)

Fedora vorbeikummend, kniet er micder und kiisst ihr neinend die Haond,
amn rerbivgt er sich in der Gruppr der Dicwer)

amm

euy

! ftd{.d:nd} P

¥

¥

Alleg

ro (d:-113)

(De Siriex asvansandosi dal caminetto)

GRETCH M 1T 3 1 I )(llt Siriex rom kamin vorkommend)
= 1 - 3 } -—— i]
) 4 )v 14 D P AN v SN © SEEE U ¢ | 4 1 b |
) & ) 4 — B 4N ) & ) i A o ) —
Cosl, adunque, si - gno

Al -s0 bit-te,mein Herr!

-—r—

=

prd -
DE SIRIEX $€msa vigoy di tempo o -
= e }

Quel-le mac-chiever - mi - glie

ui - danoaun pa- di-glio-ne so -1li -

Jo-ne blut -ro-tem Spu - rem SJukrten su ei-memein - sa-men
=
%;:?E %ﬁ: F— —
. z. 3 3
E &f e subito ppP
=4
altempo _ o \ ‘l
j y & b | — = = ﬁj:
-ta - rio: a - N -  mo...
Pa - vil-lon: Wir tra-ten  ein...
Eiq = = !
3 $ E & ®
¢ pp
atempp e P e s s>z .3
=CSE SRR
p accentato
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(Movimento rale:tutti inorridiscono. Gretch prende una
rivoltella gid deposta sulla scrivania da Ivan)
(Allgemeine Bewegung: alle erschauern. Gretch crgreift den
J Revolver, den Taan anf den schreibtisch gelegt Aatte)

1

Des gy = = —
Lor-do di san-guegiaceil Con - te...
Blut - @ - ber-strimt lag dortder Graf
GRETCH l z J) Jﬁ J’
= ; = ES=SS=S5
A- vea quest’armein
Die-se Waf - fe 1in
_? l | 1
9 > 4 &
S == #ﬁf =
a tempo
» aM
— m— yo— s { H—1=~" - —
De S. ¥ = 1
A ter - n sta-va...
Sie lagauf dem Bo - den...
.. = =
E - gno?
..“- d‘n' /r-#\
Y tede gie £
__ idefe fgeREE
> — e N e e
’y
= = %w-—‘! 1 3
(esaminando la rivoltella)
(drm Revolver untersuchend,
e. BE — = 50

Un so-1lo col -poe -
Ein eins-ger Schuss ward

E. 984 S.
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: (osservandola)
DESIRE (iAn betrachtrnd)
- == = = I ===
g' 1 ) N — ¥
Si... I-
(a Desiré) Jal... Er
. (su Desiré) |2 »
G. — —V—Fr—= {r bH Y - S o a— - ]
-splo - se.. Ap-par -te-nevaal Con -te?
- ge-ge-ben Ge-Aor - te er dem Gra- fen?
;1 >} - [
"4 ) ¢ b ) | = —
& -'} T e g e ¥
f ‘> > o>
mollo deciso S
= —— f ¢ - —
b
Moderato (d=104) > (scattando)
FEDO (dl/lprln{r.d) - - - _
. , — N N | 1
i — ; — J{; —t——1 T ]
v " Mi-nac-cia - to?
Er war be -droht?
b L —
D. == = =
' Y, v T v Y. ' '
-nermeeinon u-sci - va,poi - che-ra mi-nac-cia - to...
&ing nur noch dbewaff-net aus, seit - dem er sich bedroht wusste...
3
Hfderntod 100) [ . . affrett. del doppro
{ ‘V‘q éj 1 ’a‘nlr 1 —
) Py ) ) { 1
%i\ % —6- "—t g g,——— 1
¥ 4 P Te—— —
oy D — be s & L
E lM(iderato (d=104) a4 1 N
D' Ll ¥ J II II - . + 11 ) 'S +
- - Qual 1’1ghoa.l Ge ne - ra-le vo-stro ca- po...
GRETCH J, J) _ AlsSihndes Ge-we - rals, Ih - res Chefs....
._.
S=E=mmma: = = = =
b ) ) |
Mi-nac-cia- to?
Vonwemdenn?
Molderato (d-104)
— — ; ‘rx h; { —]
i q
3 pxﬁg »3 S
Ege——— S 5 = ¥
= % % 5E— =
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?cuundo)
aufspringrnd
f', L S . (resta pensoso) (a Ivan)
ﬂ_; > §o ® _ (nachkdemklicA) (2w lwanm) | - e
B = T = e—a—n
¥ ¥ ¥ o T i 1L I" Lrl T 1 |
~ - - - T 1 s T T 1
ggpmﬁ'ls E}l?un ni-chi-li - sta... (con terrore) Da - te gliappun-ti...
1 s -As - s el rrore . Iy
tn Ni-Ai-Qist wars....I PP erscireeky) Ih - re Re-chcrchen?
- 3 I 3 T ]
?}_h; T I } — T 1 t — —]
1 L 1 # 1 1 1
fe o ¢ ﬂs{
TENORI I ni - chi - li - 'stil...
TENOHE pn NP - hi - list war'sl..
- o F—— —3—F ~ =
—* I ) 1 1 '; [ 1 1
e e & e
BASSI I ni - chi - li - 'stil...
BASSE ppEin Ne - ki - list wwar'sl..
- JT N T 1 - T 1 N ) - s |
- — F—fu—&—+ =
I ni - chi - li - stil...
Ein Ni - Ak - list war'si..
y /] F cresc. molto
/"—_w [P b
. U P 1Y R v
: y 2 I’F |
(leggendo un taccuinc P
or' ltggll da Ivan)
ein Notizbuch lesend,
das Jwan tAm gebracht Aat) i
! ) —
v S ) S G 194 p i 1L Lll. 4 1T ) — ]

17
4 |4 |4 L4

PPN G 4 t 14
I1 pa-di - glio - ne f{
“Der Pa -vs - llon war v

y
flu pre-so dau-na
on ei - ner al - ten

Y —1 T
vec - chixinaf-fit - to...,
Frau ge-mie-tet wor - den.,

)
r e -
p ]
 §
Andantino () : se)
(corre all'uscio della camera di Vla-
d.im.iro,eu. sta in ueolto.‘lhtf'i si WI'ui
po & que tendendo lorecchio) (Breye silenzio. L'agente di polizis,uscito con
““‘:{':."M ':Z'"?"S 7“‘.":" la ricetta,torna con nn'lmpoﬁn dal fondo.Fedo-
(sobbalzando) un O’; . he ) reken sic (Kur=es Schaeigen. Der Polizist,der mit dem
FEDORA. (aufspringend) ~ am km fauschen HRezept fortgegangem aar, kommt mit der Bedizin
- 4 . —— wy ¢« - y s I -}
b 1 % A ¢ § o I - 1 - 1
7 ¢ —
& Siden-ziol.. Gri-da? _
il duch!l... Ruft er? . esPresstvo
Still do 4 Anéla.ntmo o) “27

Jr

A | ST,
v 773 ~—
>
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ra si slancia verso di lui, gliela strappa e corre a bussare pianamente cop -quella alla porta della camera da lettn; ma la por-
ta pon s'spre. Il Dottor Miiller appare pello spogliatoio che rests illuminato dalla luce rossastra della stanza di Vladimiro
filtrante attraverso l'usciolo lasciato socchiuso dottore.Questi prende l'ampolla dalle mani di Fedora,la quale lo interroga
suriick. Fedura stirst auf ihn su,entreisst sie Am und liuft,um leise an die Schlofenzimmertiir su pochem; aber die Tir offnet sich
nichl. Der Doktor Miiller evscheint in dem Kabdinett(,das vom einem vritlicAen Licht evlenchtet aird,avelches durch die offem ¢rlusse-
ne Tiir aus dem Zimmer Wiadimirs kommt. Der Arzt nimmt die Medizin aus den Hinden Fedoras,dic thu ungstiull befragl; uber

= DAL

E L) ! [1 b_l_x_
) 8 1 ) ) i L D m— g )
T T 14
|
I — D — » d e - - — 4
—_— B 1 1 - ! ) | b g b
_% - ) - |
]F:—-rig 7 7 I~ . * <_—___:____,—’
I ~—
affannosamente: ma 'altro non risponde e si ritira rinchiuden-
do Yusciolo. Fe_don rimane immobile nel gabinetto,origlia un
momento indi ridiscende abbattuta e si lascia ricadere sul canape.)
cr amtwortet nicht und zieht sich suriick,die Thir schlivssend.
Frdora bleibt unbrueglich im Kabinett stehenlauschl einen Au -
g+ ublick umd lisst sich dann erschopft wivdrr auf dem Divan falien) (a Gretch, con voce soffocats)
FEDOIA (zu Gretch, mit erstickter Stimme)
A i

} > I X N )| ¢

i e

3 \ J. » Fahren Sie

441
HH

r—h— = 1 - - —
[ 7] T = 1 }
-nua- te...
Jort...
. (battendosi la fronte)
DESIRE (sicA an die S'tirn schlagend )
T = = = = ¥
1 B
o U-navecchia...
(ripigliando 14 lettura) Ei-ner Al-ten?...
GRETCH (liest aeiter) |
¥—¥ ¥ |t Y Y—Y Y——V % 'lr — - jjl
"‘Il pa-di - glio - ne fu pre-so dau-na vec - chia...
= ‘Der Pa-vi - llon warvon ci-ner al -ten  Frau...
38
—K s —
Py col canto
N ) N N
11 : 5“ 7 =

E. 984 S.



Allegro (4:100)
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Allegro mosso assai(d:1s9)

%‘—-—« ESSES====_SSr=—= =
U-na vec - chia og - re - co u-na let - teraal
Ei-ne al - e Frau brach-te  heut 61 - nen Brisf  fir den
Allegro (d:100)
f . /K 2 . . .
e » F g . . £ ) . . £ o E
- - jt}! lE = ]
p
¥‘ !+ o e S— . 3 : J ) v [}
Gt === — :
(additando il tavolo presso Fedora)
(auf dem Tisch bei Fedora uciseand) y A A A
? = = = )
= r— 2 - -
Con - tel... E in quel cas -
Gra - fenl... (colpito) )) $ j Ist  in  je - nem
,_G RETCH (betroffen) }
E que -sta let - te - ra?
Und dse - ser  Brief?
. . - =
> . ) . P g - _ -
f ,F % 1 1 —t a i r—w—
[
b . _ |
= == s
() " . o b T |

(Fedora corre al tavolo) (Tutti si voltano curiosamente verso Fedora,che apre il cassetto e vi fruga dentro)

1 - 1

gt

——

—

—L

-get-to...

Kistchen...
Allegro mosso assai (d:1s3)

g (Fedora liuft 3am Tisch) (Alle wenden sicA neugierig mack Fedora um,dic das Kistchen iffnet und ihn durchsucht)
S ) | - - i |
.J' L4 v d

% =

E. 984 S.
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# 1
: lr N i
i
[ 3/ & r > ™3 > ==
4 o e A LEE-
- "
o — ' E

> >
N b 1

— ‘ETf\r H;Eg f

(Fedora leva il cassetto e lo mette sopra la tavola)
(Fedora zieht dem Kastrn Aeraus und setzt ihn auf den Tisch)

(disperatamente)

FEDORA (rerzweifelt)

Br— ' 3= c—5
Nul - lal! Lhanqno ru-ba - tal..
Nickts! Man hal ihm ge-stoh - lenl...

Oﬁ%
et —

DIMITRI (titubando)
. (stammelnd) X
- 1 ) € A A\ 1 1 ﬁ }\ #,ll\ ‘l l'\ o
D - o 4
s—o—4 ¥ ¥ Y
Sta - ma - ne, e - r0 80 - lo...Un si-gno-reen -
(ai servi) Als tch Reut  frih al - letn war..kam ein Hzrr und
GRETCHGu dn Dienery)
A ) &
Yoyttt —F = =

- J
Chi ven - ne an - cor?
War nock je- mand hier !




bl

Di.

Di.

(indicandu la scrivania)
(auf den Sehrabtiscii zeryend )
1

A ‘ X K T T ~ T 1 T ]

) Y oY N X - d - |

) S 4 a1l gl ol o > - |

+ 1 @ -&- @ < & —
-tra-vae la se - det - te.. Ma dim-prov-vi -  sv,
setz - te sich dort Ain... Doch wun - ver -mit - (telt,

¥ X - — L T i ) - ) S T —
X Y 10 Y 1IN T bay 1Y T } r - - K o ]
e s o Sem—— b S e
sen-2za pa-le-sar - miil suo0 no - me, - sci
oh - ne sei - nen Na - men su nes - nen, ver - schwand er

[} L4 ‘, ————1 —————

(cop un grido ranco)

FEDORA (mit eimem rauchen Aufrchrei)
AN . b ) | & )|
= T w1} 3 =
luil lui, las-sas -
Der sst's Das war der

) I T m|

L =Y —_ —_— —1

H —F= S =|
v cor - 8a...
6 - lig.
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F. == 4 s } ~ =
-si - - - nol..
Mor - - - der!
(in atto di dubbio)
GRETCH (smetfelnd) a2 = 2 o ad "
= = 2 —p—r—r—Fr ¥ ¢ == —
Per - ché tan-taim-pru -den -  za?
Doch  wa - rum sol - che Un - Rlugheil?
Pl 9 .
e - 4
1 { = }! 4—‘;[
(con impeto)
(lefdenochaftiich )
2 % = ==—=c——-=c= T
L4
Di - te co-rag - - - - -
Sagt lie - ber: Kiikn - - - -
43 "EE&'_‘,E*'EEEHE“E
Risoluto (d : e2)
F == P —F
v - gio... Son gen-te ri -8 - lu - ta que-'i te - ne-
heit!... Das sind ent-schlossne L - e, Jo - ne hesm-lich Ver -
Risoluto (d - se) 3 —
. “ e e - -
% = ‘j‘; £ ‘IFL 2 + $ b b
S :$§% =it 233 14—
sf e substv PP J
R I =
D W N 3 b 1 b | b . ¢
- N S— & ¥ 3
- "d’
-~ D [ - -
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"il N ws S &
<bro - "si.. Voi pi-gr, stol-ti, chi.. Non vi ri-scal-da
schwor - nen... Ihy Fau-len, Dummen,

/’-

"

-  den.. Buch feu - ert nicht der

1
cie
Blin
—fe—9g 5 & § . }
d:#t—:?—:lh —+— 1 £ Fr—
Pecresd & ! E fé! ’E’ jEr
! I\C—-—”1I + 'r
- = _a ) — »'e 1 < — - —
F. g -+ - Y —p— —+ f 1 +—F——¢ Jl ‘I +—
U + + ) ) | X1 ) & 1 +*
Io - dio, la fe - de non vi spro - na... Del vo -sIro
Hass an, Kein  Glau - be sporat sur Tat Euch... Und den

ha #

—_t e — = P s |
Eé , St ,
= S.fPI" p—" N { - “E
L ! Ii - - 'i 5:_ vga L § v T

F. == = =E —FF Ee= ==
Ca - po il fi - gli, " il fi-den-za - to mi - o
Sokn Bu -res  Chefs, mes - nenVer - lob - ten Wia-dimsr

% L — "
non ven-di-che - re
wer - det  shn___ nicht ;
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(cop teperezza angosciosa)
(mit algllwllj; Zartlichkeit)

. — Xx— 1T — T 3
L Miodol-ce Vla-di - mi - rol So - gno da - mor, di pa - cel
m MeinWla-di - mir,Ge - lieb - ter! Traum et - nes Glichs wollFyie - denl
e ) —————
L] ” $ R
- [ 4 — 1 ) | 1 1 be
o — 2y o o3 g T = 7 3 T
PP o am#mando v N £§ Hj
— Lf 3 £ —F
E 7 k - Y w r
0 Jf g™ = o —
e = =
Y o poe - si - al Glo - - - - - -
Traum der Lie - be!l Se - "~ - - - g -
- N ™
N s R
ﬁ: ) S— T = : —
J - ¥ 1 1 ) e pe——— ) [ >4
_ cyesc.molto 3 - - ¢ F th 9 U F E i
P EXER-Pr I AT = =
T XY -
T A4 O

rall.

L@A N -
la mia vi - < -

Freu - de  mei - nes

jé—ﬁg;; » %?A =|

ol

= i =

B
1 -

—d

3 ===

(Fedora colta da un pensiero improvvisn afferra la Croce
bizantina gid depcsta sulla scrivania)
(In einer plotzlichen Eingebung ergreift Fedora das

" LA
v -ta! Sor - ri - so Elel

bens! 0 Du Ge-dan

’ . (d=80) dysantinische Kreuz das auf Schreibtisch liegt)
T —t—7 —]
LS T N1 - - 4
I” 4 W u‘ < D { ™ o ) |

B | >

”> col canito

€ 3 1

v

- g
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(con esaltasione)

(exaitiert) g
— P e
1) ﬁ 9 ) o
-

1
+ ) > AR ” SR § — T T ) I I § S ) 4 ]
) & L ) 4 1”4 ) D | T )" 4 L ) 4 ) - L 3
u . .
Suque - sta san-ta Cro - ce, ri-cor - do di mia
Bei die -  sem heil-gen Krexw - se, beim Na - men mes - ner

=F
- :
T

| N R \
J T 1 ). — |
&—+ F = —— S e ===
ma - dre, di ven -di ~car - ti fo giu - rol io
Mut - ey, schwor ich es, dick sy ré - chen! Ich
/’——\
i =
_ - === —
&
== + —= : T —r—

It
K T * —f—te—
- o — - — = =
) 4 o B4 L 11 i ARD @ SN D o o ) & 14 ) & o |
Yy v v r * = Y f . 4
vo - to la gio-vi-nez-za mi - a a ca-sti-ta pe - ren - -

wei - he die Blii-te mei-ner Ju - gend der Keuschheitfir al - lo 2ei - -

7] R
. L L /"—~\.5E E’ H'E
E;‘e F E : VAR T t 1 |

[ H
[
T — - -
o e a
gi - 1 —+—y—= —= 1
s 1 ? —
. o P >
A - D D 4 ) ) | 5 el 1 1 & u 3
I~ 4 t ; o i = H—+ =
t %‘ { — ) S | P & b { ]
Y -ne, ae - ter - no Iut - to il cuor...
ten, und ew’ - ger Trau - er das Hers!...

*’[
"~
(r:

g |

o
L
I
i
)
':"V

V$i¢iE
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(511a 1] segno a! modu ortwo.
dosso,indl bacia laCroce ¢
se [a ripune in petto.Tutts
si segnano iosieme a le1)
(Sir bekreust sich mach orto.
doxer Weise, kusst das Kreus
und Adngl 72 51cA wieder um
Altr bokreuzen sich mit 1Ar)

%)

12

P A
F. — -+ —h—h—1 T t— — §
; ; p S g — 1 5
M’aa-si-stanra Ma-donna e 1s€n - . E co-si - al
Die heil - ge  Jungfrau hel-fe mirl So sei es! A - menl
- e o —
14
col canto .[/: -~
- 1 .
. |
DIMIT}‘(\I"egro VIVO (3= 0e) (senza esitare)
(ohne zu 20germ)
- 1 —e—— L — T 3 -t
f i =
Si...
(a Dimitri) Ja...
GRETCH feu Dimitri) i [\
- 3 t jqﬁﬁﬁ.:qq:}%
B e s T = F—
Al-tra vol - taquelluo - mo ve - de - sti? Il suo
Hast du  je-nen Mann noch - mals ge - s¢ - hen? Und sein
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Atto I1.

ZWEITER AKT

Ricevimento in casa dells principessa Fedors Romazoff, a Purigi.
Empfang im Hause der Firstin Fedora Rumasolf in Raris.

Un’arcata. sorretta da snelle colonoe, divide il salone propriamente detto dall’antisala, che serve da sfogatoio.
Nel fondo si scorge l'entrata d’una serra a cristalli ricca di piante rare.
Di la dall'arcats, sopra un rialzo un pianofurte a coda: intorno molte poltroncioe.
Ein Sinlengang tremnt des-cingentiichsa Salon vom Vorsaal,der als Lr[rischungsvoum dirnt.
Im Hintergrund siekt man den Eingany zu einvm glisr-new liewiichshaus.
Jenseits dex Siulenganges auf einem Podium ein Fligel; um diesen Aevum viels Seaxel.
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n tempo g ; .. 5 ;‘éf » —
g -nh - dun - que? Dun - que?
des - hald? Al - sof
~~ b
s. £s 2 ag'R "y . :
E——— E—
%a tempo & o
= J’ = {i
) - ) ) e 1
. 1l&)lto vivo —
: = bﬁf—#—#——#‘# =
Buon pro! Il Pa-r - gl-noé co-meil vi-no del-1la
Gebt acht! Ja der Pa - ri - ser st wie jc - ner Wein der
Molto vivo P a2 2 g g 2 g
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o
% - . £-
deciso . _1.Tempo
% —— He——t—r—t— S = =
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" (a Boleslao, investendolo Tnal gelosamente)
(3u Boleslav, fast eifevadcitig)

g e=—=--——— ;- -
Fi-pal-
ROUVEL (s Olga) Da
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2usammen?

Con chi

men - te! vi col-go...
Mit wem wartihkr

Aad  ich Euch endlich!

SEE

(Boleslao altro pon fa che inchinarsi profondamente)
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Sostenuto (- 136)

(Loris e Fedora rientrano dalla sinistrs a braccetto-ella freddamente istigaste,

egli sempre pil incbriat

arlando, passeggiano per l'anticamers

o:
FEDORA (Loris und Fedura kummen /fna tn Arm von links: sie kAl aufreizeand,

er immr berauschter: sprechend, gehen sie ins Vurzimmer)
g*ei—;i——n:z;:n:‘—r e E=——===
o S IT e = J
a, dun - que, ¢a - mo - - re
LORIS Dann .al - so ist’s Lie - - bef ((?:,"':‘l‘))
4 R . D

>
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(sich beletdigt :Ieﬁend)
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— > > > .
X . . :/I" £ bkét%% b’ 3
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((::;%3?).) rall. A{:dunte' cantabile (J - s¢)
> 3
2 T ¥ =
A -mar-vi per for-za Or dunque - wro?
So wir tch ge - swun - gen, Euch su lie- ben?
(con espressione)
A\ (ausdrucksvull) ~ —_
= = e : =
'? ) I + )
drit-to? A - mor—_ ti
Recht? Lie - be su
h Andante cantabile (d : se;
+ T —+ =
=* b3: Y
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A N
= == =
= - 3 o ¥
- e @
= =F : —®-
1 4' I 1 ij . |
vie - - ta di non a -
su - - chen swingt Lie - be
3o *e3 *eg ¢ "ge T *eg ‘eg ‘o3
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— i — ———
’ .
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) I B |
= £ —f—1F — 3
T -4 —¥ . ¢ - —
- - - - mol,, seil lab - - bro
- - be Dichi, doch die Lip - - pen
> _ ]
£ E— e
SE== =S===°X
— 3¢ *3 3°
= S - F
£ 2 2 2 p
a1 —ad r 1 ) -
' Af o4 T t
% =
stentate -
=1
A 3 Pill mosso (d=104)
72 el =) 1 N 1 1
Y . 1 L 4 1 - 1
185 1 T 1 1 & T - |
AN\IV4 M |4 I | | 1”4 1 — 1
) 4 4
di - ce: Nont'a-me - ro!
be - ben; Ich lieb Dich nicht!
(rientrato dalla dritta, dopo aver cercato tra la folla nel fondo, ridiscende e vede (inchinandosi a Fedora)
Fedora con Loris sul davanti: si accosta allora vivamente alla Principessa) (sich vor Fedora verneigend)
(der in der Menge hinten gesucht hat, kommt hinein, sicht Fedora mit Loris vorn —3 1
und ndher sich lebhaft der Fiirstin)
BOROFF Z?’ E h s ®» 3
e - T - T N 17 T qu
)5 1 —¥ - ¥ 174 71
1 T 7 Lo |
Prin- ci- pes- sa, sea-ve-ste
Frau Fiir-stin, wenn Thr Be
Piti mosso (d=104)
~N— 7 7
e
= 43 P e stacc.
3 3 3~ /7
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: D -~y ) bl Ll
A — — —
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(semplicemente) P —

FEDORA R (cinfach) NN

= F——— & F —peita

Par - ti - te? g;l‘io gf«;-

— 174 roist schon? B

g 5 %:E

B | a—— ¥- ¥ i +*— E—k == 1 |
or-di-ni per la Rus-sia... A mesz-ga-not - te...
Jok-le fiir Russ-land Aabt... Bew-te um Mit-ternachd...

(porgendogli la destra)
(&- die Rechle reichend)

P ﬁ_il = E—"1 |
v 4 Y L
-ma - ni... A Ple-tro-bur - &9...
mor - gen... . Ja - wohkl, sn Pe - tars - burgl..
(cop un gride soffocato)
LORIS- (mit ¢Ainen ‘unterdrdckten ScArei)
: = = = 1
Voi? ; baciato la "
d iato Principessa,
.. st L:r'?; :rvi‘str.nmente.conlzgn:e:lto di saluto) *
(a Fedora,inchinandosi) ( machdem er der Flirstin die Hand gekiisst Aat,
(2u Fedora,sich vernelgend) 2u Lovis traurigmit einer Geste des Abschiedr)
B. . Bt =: = 3
Ci - ve- dre-moal - lo - ra..
So sehn wir uns bald wie - der...
Lo. % = ' —a S -— =
Ad - diol
e Ledt wokil/
B. === E: § = =
Ad - diol
Lebt wohl/
' —~ gl @ —7~
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Moderato (4 : 7e¢)

(come per consolario)
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-r0 per voi per - do - no...
tch fiir Euch Ver - ses - Aung... (smarrito)
(vericgen,besturst)
Lo. $ —= g =——+ = b
L4
Vana impre - sa!...
Gans ver-geb-lich!..
# N " h—h =
L —3 EdEA
E&.F.- e e
| I _— é réi 1
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(ikn scharf fixieread) X a piacere
F — — ) 4 b ¥ I ! — — { — E i l‘ ‘i‘; + 4 . |
: —ehpd—————y g
TP .
Perche no?... Che fa - ce-ste?.. E co-sa
Warum  nicht? Washabt Ihr be - gangen?...War es so
ha 3 S S
fi > pp col canto
233 ”‘! AE H—N
s 2 v ¥ ? -ﬂvﬂ T
= >
! ncalz. i
» un%a\ pau§a mcalz ?;2::.’;!;)-)
T —3—F —~— 3 —=
F. % = 1 =
gra - ve?. Dun-que sei re - o? In-no -
Surcht  bar? ( So bist Du schul-dig Al -so
LORIS v
~  poPGEY,
= ——=———-= =_——
Gra - ve.. No...
Furcht - bar... Nein!
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Tempo di Polacea (J:10s)

(trovandosi il divapetto, coo dolce violensa vi fa
sedere Loris,e quindi siede al suu fianco)
(sie veranlasst Loris mit sauftrr Gewall, sich auf einrn

- 7 a tempo Diron mirderzusetson und lasel sich on seiner Seite niedrr)

re 1

F. 7 . - = 4
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un-schuldig?
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(dopo essersi guardata darcrzo plegandosi su Loris sedendole accanto)

{nachdem sie sich umgesehen hat, meigt sie sich zu Lores) a Plh(f'f‘
— - — I —~—
E= = i s ===—-=
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Se in-no-cen-te sef
Wenn Du wirklich unschuldig bist, wird man Dir

ve - ro, cre-de-

pa-dre?  Controtut-ti?
Va-ter? gegenAl-le?
D = = = =

NOTTURNO PER PIANOFORTE

Andante (d = 60)
(Lazioski comincia a suonare)

(tutta questa scena & mezzavoce)
(die ganze S:zene Aatblac. )

S'! g X (Lazinski degginnt zu spizlen)
- >
r. v

e 4
) —
X Y
y &
b -4

- Id...

(tentenpando il capo)

E tuqui propormiar-
Und Duwag - test es und
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:ll?
— Er?
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)
-ri -
dacht

== -t =
i -pe no-me dun as -sb si - - nol
der blut-be-fleck-te Na me ei-nes Mor - - ders!

LORIS (interrompendo con strana freddezza)
(sie mit seltsamer Kilte unlerbrechend )
FLsn = == E=——r1r
[ {n ’
- ho~-
Jech bin
——_
sy i
- —
# 1 11
p
\' e
1 ) 1 %F .
¥ L E————
= F v v | ==
(coo simulata passione) Piu mosso
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= — = F = =|
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u r/__——\ /—_'TE
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L. Tempo
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3 = 3 = 3 - —
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(affascivaadolo sempre pla

(iAn Gnmer mohr bedriingend) ﬂ ) >
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Yy —7v l : E E‘E a : E
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Fe-do - ra, m'a- ma - te?
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>I ?17 X I—1
L. } A p#j IT‘ = -
ta - = mo... ma parla... par - la...
lie - be Dich... doch re-de.. sprich...
T~
. 3 o o]
(sorgendo fo piedi di scatto, Inorridita)
(anfspringend, entselst)
F. —— ! = E+ﬁ i
of X E-n
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\ b X
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(Nel salone tutt! applaudiscono Lasiaski
(Im Salon epplendierem alle Lazinshi) )
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> =
: === e = 3
tu? Aseas - si - nol...
Dut Ver -  bre - cher!..
= == b8 £ 0 F
do-ral Tin - gan-ni.. tai-gno -ri..
Fe-do-ra/l Dw trrst Dich.. Dw woisst nicht... ,
_— Allegro - 1an) bﬁ
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0 yé bapgaefef=-A0S =2 =
i — R
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(sogghignando)
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((‘:" sE) Allegro agitato (J : 1s9)
u sich) - 4
rE k = I —
[} La L 4 T ’
(Nul-la lo _“'---) Allegro agitato (J:13s)
(Nichts weiss ich!..) [og] (riprende {1 Pianoforte)
(¥  (der Klavier rimmé aieder a ~
Fa = — %
) NE ~ e N
" il \# P /4. /e
1 - r— iy 1 ™ 4 — ™ - 3y ﬁ r
Za -
fra s ia fort
G ) a s — ]
F. % 4}1 é" 1 1”4 17 T ﬁj
Ma de ve ten wvai?
Wo willst Du denr. hin?
—"
~* < o3
B 1/ < ~
Y—m + 2 rl'r‘ﬁ
F. % - % g} = i—‘——bﬁj 'i :nr = :'B:L 3:
Vuoi, dun - que, la - scicr mi - nel dub - -
So wilist Du im Zwei - fed mick las -
- —1 & ‘1. 'g_ —‘i_——k; .i & >~ u
N N U N
PRE 5 g S
- ble?
sen?..
LORIS (fermandosi,con grande tristesza)
(traurig) N
= === =
Che glo - va? Noo mh - mil.. Tia-cu - to rl -
Was néitet es? Du  lebst mick nichtl.. Ich flog - se Dir
@«—;‘ ==5 %_sg*
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(sforzandos! di sorridere)

(saingt si-A_2m licheln)
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(con un gesto disperato) f

R (mit cerzuetfeiter Geste) -
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Lo. — — ¥—F—
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gri - - do del san - gue Ma,
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FEDORA (procurando di fario un'altra volta sedere)

(veranlasst iAn sicA wieder zu setsen) senza rallentare
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Vo'dar-ti la
Ich bring Dir Be -

[y
= col canlo
g 'gé i
- ¥ éf
== = P
PEDORA poo piii mosso della L volta fee eaoms) co® impeto
> 1 F a
# == #ﬁ = i ]
Sta - not - te’ Ri -spon - di...
Hewt a - bcnd.'... Gid Ant -  wort..
= =

Do-ma - ni...
mor -gen...

qui stes-so...
bes Dir Aier...

pro-va...
wei-Se...

Poco piu mosso della I. volta

ﬁ—i = %ﬂi a’i
y S k
/:74, 5  — 1 £—+ £+
———s! e R o — - —— ——
k ™




Lo.

Lo.

3
s %
-t
1]
a 44
.
-5

b

Lo
Du kommst? Dn
8i, ver - r0...
Ja, ich Kom - me... —

(quasi te) —
. 4 DD (heinabe tivseosll) . i} ,
#‘1 = = : = ]
Y .
ve - - dil.. Non pro - vo ri- brezzo...
siehst es!.. Ich Siih-le Rei-nen Abschew...
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Allegro vivo
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Allegro vivo (d:ass)

(Le signore circondano il concertista per complimentario)
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OLGA (giocondamente a Fedora)
(vergniigt su Fedora)
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(La Contessa prende il braccio di Lazinski:un generale offre il swo a Fedora)

| (DieMomtesse nimmt Lasinskis Arm: rin General biatel Fedora der Arm)
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De S.

Molto meno
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(quasi solennement+)
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Sempre lo stesso movimento (d:s0)

(1 servi spengono f lumi dei lampadari e dei doppieri: un cameriere tiras un’ampia cortina di velluto cupo tra le
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(Fedors ridiscends nell'antisala, sieds ¢ resta pessosa)
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Andantino molto mosso (¢:ee)
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(alteramente) affrett. Animato (J:1s3)
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a tempo
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— (movimento di Loris)
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8— ' =
% == X

l (udzcu nhi thre ““"",)a ‘l Tempo —
¥ = : ¥ = i
Lo - ris?
Lo - ris?
- A
= R = >
Sit
Jal
I.T‘m /.——-\
E ! SIS, == b—5

[
'

e —— y 2 ¢ =y

(fh sommessamente aacors)

nocA dumpfer)
ppr—

Al-la tre-men-da nuo - vm, la. veo- ohh. lor ma.-dreln-
Als ih-re al -t die  furcht-ba - ro Nack-richt

T e " gE gp‘ =
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(piegandosi tremante sa De Siriex,con wn rantolo) (vacillando)
(sich sitiernd su De Striex neigend, mit etnsm Senfcar) (taumetnd) " 3
Mor - ta? An -che la
Tot? Awuch noch die
pe s AP ——F e =
-fer - ma.. Di  ocol- v
Ror - te.. Auf dor  Stel-le..
== e P ——
col canto
g :ElA f ") ! ) - = ‘#‘* g!; E
£
schiacciata)
vernicAtet)
Y= S
ma - dre! SE: ma - drel.. Che
Mut - tevl Sei-ne Mut - terl.. P Was
= = = == = =
8il...
Jal..
e — g
¥ z
SR= E—enps T N>
D~ — ”pa tempo LN
— 8 e o e ——
s —
(smarrita, atterrita, l'occhio fisso nel vuoto
| (ausser sich,entsetet,den Blick ins Leere gerlchtat) N
’. ﬁi = By =%
14 14 Al - v lg F
fe-cil... Son fo che Muc-ci - sil...
OLGA  fa¢ ichAl... swar ich, die sie  to-te-tel...
- - 1,; - ‘i_‘ 3 ) § llj
Son
Da
De s.%* y S i S - S = —r e
Che di - te? N
Was sagt Ihr?
- / )
ShE = = =
' e - s s
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De 8.

(discende dal villino)

(von der Villa Acrablommend) tto (d z man)

All

—k

Che vi ;em - bro?

pron- ts..
Wie go - fall' ich?

bn  ich...
22 =

(va a staccare la sua bicicletts)
(rimmet iAy Z3eirad)
I

) § ‘l i — J ih' 4

0. $ == be — — - u__"ég $—+ =

G'n. - l'h... Io vi sfl - doa rag -
Dan - Re.. Nun, 8o Ao - len Sée
A . . = —
De 8 : s ¥ — : —
-slo - s
s - chend.. -
Eg [ P f
E - b 4
(vezseggiando)
T - _ (sich sierend )

0. ¥ % — ;r 3 By t%
-gian-ger - mi. = b -
mich doch ein'! bf\,\l ek

S S S— ﬂ

F—F—+ ¥——

- sl leg - 730 - ra!
schwer mu Jan eenl

f.‘ —

! b—p

L M

' /‘_\
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r——
o. i e —F—R— W
-le te fre ohi - lo me-tri di wvan - t'ag-glo?

&e - be D - nen drei Ki - lo - me - lor Vorsprung?

oo IS = E = ===z ==<

E la
@ Und der
s %w ] S‘Jﬁ Ed ) S
7
. m. s
m Pe cresc.
“5\_—______./’
==~ ===
Un ba - cio..
Ein Kiss chen...
st ),
[gen mac:.
Pe=== === ==
po - sta? A - va - ral..
Ein - saist? Wie gei - migh.
> = =
=== e ¥z 2
P = ~ =
edendo esitare De Siri
FEDORA (('oie‘ln De Striex zﬁycr:;el)
- i — By N ' & X maw NN | - —]
An - da-tean-da- te pu - re...
(con wpa smorfia) So &e - hen  Sie nur ru - Mhig..
(bl einer Gestc)
o. i4 ———t = 3 = SEE==—=
Due? Ri -
Zwet ? Wir
8’? .................... B
p— ¢ n = % r ) & - i » 4 T@:
S y 4
I %7 = ) ¢
 —
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) § A ) » - ’ e ) . ) § ) |
- 1 g! e L - IR N % |
0. o . j : 44 rivi‘: : %J; %
-tor - ne -rem pel pran - zo. Fe - do - ra,ad -
sind wmu - riick sum Es - sen. Fe - do - ra, Leb -
DE SIRIEX

Q—{—If——gj__g —+ —— : —
ol — . ) ) Gl o —
. AN - A - - ) ) & - g ! & 5 3

Prin-¢ci - pes - sa, o0 - rag - giol

Filr - stin, bles - ben Ste rv - hig!

.
. N —
— D ¥ >
- — 5 0
-
—4

i  —
o -
:%gé : .‘,i 1
F— F —F
(con voce spenta ey .
FEDORA (mit erlwde?wr .S')h'n.e) ) Molto pu vivo
% == e = ]
— ) & ) & —t . |
Ad - dio!...
Leb - wohkl!...
0 % — = 3
1= » = ) —5
-diol...
wohl.f...
. — [33Melto pim vivo
SERES !
s — —— ! e F "
2 Pe cresc.
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Andantino (d - as)
RAGAZZO
KNABS
— E ——— - o — - = .
La mon-
Mau - -
Fisarmonica ne
Mermontia
,\; -3 =
S— — ’/—\\ *R; R
- — . —— R
? = - F’EE - t T
Triangolo (senza misura)
‘ Triangel ) ) . )
q aassasdasdasgdddgiaddgadaguaddagaddiidasgeaag
=
Andutho(asn)
e
ﬁ - — -—— - ——
k —x— 1 LH“}T‘ . | T > ]
11 <. I3 1 3 ) 5o { - 3
\h_/‘ =
- - - ta-nl - - na mia...
Rles - - mne Sem - - me-rim..
Ottavioo
% Kletne Flite .
E T TN\ ——
Lﬁgg = 3 £
| g | T R ————————— T
_a L . Il N
Y TTIITFIJ’J'I'l'rl'l'l'[J"l'l'J'J'I'LrJ"rl' I T | o I S
% — - —w—— _—
— —_— - —
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Moderato (dz8a)
FEDORA

d ghh - o1 - - - - :
- - scher im Him - - - - mel,
Ra. ——— - e ~— —
x| 2 3
— ——

F

g E E=—————t= |
scru - - ti lean - eo - - scie e
der Du all - wis - - send die

P e — —— /"
- T — F b
— Py 4
=0 ﬁ'l'& —
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ia
Er

e ~

L 4
nonri-cu - 8

schen - ke mir dein

che

hen,

ta,
Fle

ple
mein

di
Rdr

=
tim

Y P r b

chi
de

D1 2d. D

1

f
to

b ¥
m.d.

—

ge

)

-

trui

l'al

Sir
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-

@ Rr

in - dul
Gna

non
Rei - ne

che

no in
mickt

L

80
bin

L

tch

mich,

il

i

il

{45

il

y A
—

si

mi

sal-va la-mor

ris,

Lie

vt - {0 wmes-ne

Q)

&

ris,

™ 4

"Lf allarg.

1
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Allegro
) » o ) — . |
; —_—————————
- goor!
Jab Allegro sempre rigorosamente a tempo "‘g"
D IR 4 p— o ﬁ y o ha
= i-= (Flaoto suila )
Tl dim.sino @ perderss . scena
y 4 (Corno[pulls scana) (Flote aufder BiiAne)
(Mforn $uf der Biihne) e —
"A%
LA n o u e o N ! X AR
e ————————
\————"'/
(Loris entra) (quasi spaventats)
(Loris kommt) (fast evechyeckt)
F # — t - Ir— b . — I I 3 — t{i - ?:
Di gla?
Schon dat
TN —
pa———————
< o —o o ‘
! wlf T - - - L d ‘
— i
dim. sino a 1 i
¥ | @ ] - .3 o W 1 & v " e 1
— e e et —————
(Basilio entra cop un fascio di glornali,di lettere
LORIS (Basitio kommt mit etnem Pock Zeitsngen, Bricfen uss
) N B ¢ o ) |
4 = —
— 5 .

T T T 1 4
Mu - tae miama - dre, mu-toeéil fra-tel - lo...
Nickis von der Mut ter, nichis won dem Bru dor...

e

sempre lo stesso S

| XX KX, XX
S, Sy
"~ — ——— —— ——

© un telegramma su cartaazsarn, li depone sulla tavola,indi esce)
cinem Trlogramm avf biauem Papler Ev legt alle avf dvn Tiseh und gt ab.)

Ec-coun dl-cEclo, ' E & miofra-tekloal
Bin Tv - le-gramm, Si-cher-lich von mei-nem
> r-&c_ ———
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(guardando la firma)

. (die Untevschrift anseAend)
Wrem—=s—=ae a < =
¢ cer - to... No, di Boroff!
Bru - der... Nein, von Boroff |
the O
2 = s =
E lg = = - =
—— ey §
(di soprassalt
FEDORA (mlfn“mh'ndj) A N l! ! I
- = 2 g T — 1 —
La tus gra zfa? impeto di gioi
(eggendo) Dei-ne  Bo-gna - di-gungl it grovoer Wrodes
—4 . o ﬁ > 4’ » |
Lo. Tt — —+— =
“Hai la gra - 78, Si la
“Dubist be-gna -digt..., Ja, dée
_ _
e e
¥ -
i g col canto
> > >
e === 3 = =
Allegro (4 - 100)
(con moltc calore)
= = (r.';k Wm;’_}:é-m_:&n b o 9;—\, —
Lo. #5 — T o et —+ ===
mi 0 bian - ca ma-dre, o — duon fra -
mes - ne! 0, lie do — Mut-to?, 0o —— g - tor

(J =348)

e ¢t 2N P !
= =
e =| s

> ! % -

o>
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A p 3 » |
‘Lo. - 3 —F -2 ¥ + Y—1 ‘ . |
-tel - lo, o dol-ce oa-saab-ban-do-pa - $a, O - tri-al
Byw - der, o trau-tes Heimdas ich ver-las - sem, 0 (] - ter-land! ﬁ
1 » s E
' ) I
E i |§L | Pecresc. >§E§ E;
- - = - ;i H"! r o~
Lo. —t—F——+¢++ 3 === 3 =
ri-8 -l N tar - - v mié con - ces - soal-
Buch su bdo - grés - -  sm st |y — mun ver -
“gz g 3 e “‘E: pe lﬁﬁ = # i:
ﬁ? == s ==—— ? x
7=
P e cresc.
TEiSSSSSSits=sis =
“ (» Fedora) F\,ﬁ
Lo % b vt ———r 1T
-fin!... E w mi se-gul - ra - | fi-no all'al -
v msr ver - end sum Al -
,_J‘ Sy 1 -
bo
u' + -+ r— :§ - ig re re » ¥ . “—

Ma, Fe - do - ra mia, tu
Dotb Fe - do - ra, wa - rum

I -
%44

4
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FEDORA (mestanente)

i—ém rig) — ! g

Del - la oor-tun-cor dlf - - do...
Ich ver - Cranm-e¢ nicht dem Scm - sal...

ta,-

.

!

1

b’\" b

c ng EJ sfl_ b }i"’é
P o

Allegro con fuoco (4-: 13s)
(porge il dispaccio a Fedora che lo percorre febbrilmente)
(9644 Federa das Telegramm, das sie [icbevheft)
(con gioia)
(frendig)

Bo - roff fe-rle-raa Pa - ri - gi; og -
Wenn DBo-roff ge-sterx in Pa - ris waz, Rann

SA

Allegro eon fuoco (J.: 1es)

nf

con molto accento

o
Y L
g
Fﬂ

4 N r.
- - 80 qui se - ra.. For-see
- - te schon hier sein... Ich woill
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Lo

FREDORA
= 0~ !
3, Te ne vai?
Du gehst  Sfort? (tornando)
oroando
(fa per andar via) (suriick kehrend)

F II g (xill fortgdhen)

(Pedora ha gia afferrate le tre lettere per nasconderle;
ma Loris ritorna,e credendo che 1'abbia fatto per porgerle 1
(Fedura Aot schon die drel Bricfe ergriffen,um ste su verbergen

aber Luris komumt suriick iond in dem Glauben,ste wollte sie ihm

= = S|
-ra - to] mi or-h -vw del-le le¢ - te-re..
&oss - lick! tcA muss dock erst dic Bris - fesekn..

lul,gliele ritoglie di mano lievemente: indi ceservatone il francobollo pe
a cadere due el vassaio serbando lultime proventente da Piletroburgu)(riconoscendo il carattere)

grben, nimms er aie iAr aue dev Hand;ev riekt dig Briefmarker an ond lisst  (dfe

2wet awf dax Tablett fallen pehdit nur etnen suriickder ans F tersbury kommi)

Emdmlrf(; erkennend )

3 = = 3 =SS
B di Bo - roff..
o stesso tempo
S
J P
"'r e . /v.
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(spre 1a lettorn) (scorre la letters:

(Aywet den Briey) (durchfliegt dem Bry:
s S 3= ~ - a—
Lo. X . - . . same s = f

-det-te que - sta let - te-ra .
scheinlich hat hndie De - pe - sche U-der - Aoit.

P cresc. moito ﬁ dsm. orp
o> o o
uu. . rs k 7"

Plu moseo della 1. volta
of tarbe,0e lagge saltuariaments alcuni brani od alta voce)

LLJ

b 4

(Movimesto di Fedors, il térrore della quale va sempre crescendv)
Beuegung Fodoros,deven Buisetarn sick immer steigert)

(.
Lo, @ﬁ;}_ﬁ. = ? =
la con - fes - sion tua stes - s in - sie-me al

und swar Dein ¢ig - nes Ge - stind - mis, da su die

3 = === 3 ﬁ
St e
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Lo.

Lo.

Lo.

Molto piu mosso
i1 torbamento di_Pedora)

(interrompendo)
- (sich untevbrechend)
8 -
ro - me dei com-pli-ci, I  mief com-pli -éil
Na-men Dei - ner Mit - hel-for, Mei - ner Mit - el -for?
1 - ﬁ —]
v e — B Al B
e —— — = ==
(interrogando)
rileggendo)
;M.l‘:lm:l) (fragend)
é Chi so- no? “Va-le-ria - no..., Miofratel-lol...
Wer sind sicf “Va-ile-réan...,, Meoin Bru-der?
/’—-'—\
=  STW 4 4 ghes ™ o
SR e ===
S— 1 3 Pory P ‘1
Eimesmae ===
= ' >
=
(riprecde la lettura senaa notare
- - - - (nimmt dir Lektiire o irder avf oAnr
+ === === ————
Luil. Oh, qua-lein - fa - mial...
Br! O Goit, wie schind - licMl...
’2 b g S !# .4 .4 b —_—
—c—
- N L I 3 ;’ N H
< S —
> >

r Bo;irugy Fdo;u 2 bemerken)
rapidemente)
gnrll ) ] r 3

Molto piu mosss

Quella let - te-raé scrittadaunarussa dimo-ranmteaPa-ri-gi...

“Jenen Brief scanico et-ne rus - sische De - me

m.

Segnb col no - me dj bat-
die in Pavis -wohat. sie vn~ferschried mit sh-rem
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Ti re-che-ro la let-te-

ich brin-go

ma I sco-pri-re © mo...
a -ber wir ent-de-chen sie...

Dir den Brisf,,

Molto pia mosso

rende la lettura in preda alla piis creds e crescente emosione)

1.Tempo

(Ri

P

Lisst writer mit sechsender Byregung)

lar-

llJ‘

be -

"J‘

piu mosso

Molto

]

PP col canto

-

Fo

.!
lo..,,
ders

eoyy

tel
Bru

tuo fra

Y
o

di
die Ver - Aaf- tung Dei - nes

to co -man-d

T
-y8 - &

Jard
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(interrompendo) (riprende. Fedora e sorta in piedi coovulsa: Loris coo-
A (sicA unterérochend) (ltest weitex Fedore spring sitlermd auf. Loris fliegt
LO. — T’ 'r i - % — 3 ¢ 3
sta - tol “La for-
haf - tet! “In der
= e
s =
sfep
[~ col canto
- A —p— - —
ti leggere scorrendo rapidaaeste il resto della lettors (cow un urlo
n::z: den Rast des Brkﬁ?znl) ) (mit efnem }f t")
. A 4. b % ) o ”L ‘ ! Fhl ) 4 ) # ;|
Lo. f {' [ 1 4 1—1 » ¢ 7 E‘ } 1 ﬁ{' i
| 4 |4
~tes - za... i 63 - 8a - to... nel-la not - te... af-fo - ga - - -
Fo -stung.. HNe-fomn Kdl-ler.. n der  NachM... or - tvamk
Pt e S st
cresc.

(raatolando)
(th-dnll)_ R . . #n
LP-% === 2! T+ =
-tol,, Mia ma - - dre!. Mia ma -
orl,, o Mut - - ter! o Mut -

'”BI!EQF %!E - %;

CPesSC. ancora

3 — a_m — -

@z sa)

(cade tramortito salia seggiola: Fedora corre s Iui e lo cireon-
da delle sos braccia. Si 50301 suol singhioasi)
(12Ut evachdpft anf dex Sesoel: Fod:iva liuft su (Am und wrarmt

ﬂ? a a . °p . @ thn Man Adrt svin Schiuchsen)
Lo. % = 14— —F — = - 3
- dre! Ma -dre mial...
ter! mei - né Mut - terl..
B -
" = a “”} (J = ea) —_
% =+
b4/ 4 ffe prp PP con espressfone
#; - e —— —
ety . N ——— —— —
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ORA
- 1 ~— -  m— 2 +—F I -
X —— ¢ » § - 8
N S— L ) =
Lo-ris, mio
Lo- ris, mein
e
- 4 ‘:
0 o+ =
PR M N —— | ~— —
> -
=
| & e
\¥

(Loris sconsolatamante piange: Fedora lo bacia ¢

(Loris weint trostios, Pedura kiisst ihn und 'rockuet
e e e
Lo - risl.. a-mor mi - o san - to!
Lo - ris! mein ge - lied - tos Le - ben!
Pix mosso
s
+—1—  —
N t— e _4/3 —
sempre PP
@li asciuga gli occhi; indi scoraggiata si lascia cadere in
ginocchio J suoi piedi,tergendosi gli vcchi in silensio)
LORIS ?*/n¢ Aungem; danm lisst #le sick entmutigl sx seinem (tra le lagrime)
Pissen auf die Knie fallom) (unter Trinen) NN
- t} - % - i; 4 H— Hy } 1 § 1 j
i T 1 ——3 Ffﬁq#% |
) 1 rv
Mor - ti per mel...
Ge-stor - ben fur michl
1 b & e
i{ o z = O O :
~—— —— ~——
——— - ~— - — 3
(d - sa2,
(sorgendo di scatto)
(au/springend )
Lo. — é S a i 'l, i, tL Etm 1 |
& 5 ' '5 1 T ' r—or—v
3
Mor-tiin - a0 - cen - til... E qqel~la don - -
Un -schul-dig ge - stor - benl.. (J: 189) Und je-nes Wesb! .

o T —em T
%i“¥ hd b%%i-‘a; ?f_g_;?:

p
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Lo.

Lo.

Lo.

- N N - - N
ﬁ:ﬁ; e ? .:i.& ) > & ) ) 7 A - & b ” - v i ) * & ) v A
spia, che mi se -gue sem-preo -

-nal la ma-le - det-ta ; ¢
ver-fluch - te Spi - o - min, die mich i - der- all ver -

CEn big ' 3

ol
KTl

N

]

4 ba a
F ¥ =t —p— —
-vun - quel.. Ma la - vre - mo co - lei per
Solgt!... Doch wir Ao ben sie  bald, doi
l’ K, -~ & ~
bltli i i i i i
=== == =

=y =
Sp

b
—% _—= ==t S
N ] E?b be- LT

(Fe(ion balza in piedi o indietreggia spaventata)

(Fedora :ﬁn'ngl awf und a-eicht entsetzt turiick) ;c’:l‘m':)) —

u .
Diol Per -ché, Fe-do - ra, da me ti
Gott! Wa - rum, Fe - do - ra, weichst Du ™ -

n J‘l AN
be
==

R ‘ (d=e0)
i et 4w

T T 1 o r 1

sco - s8ti?.. Oh! non ra. - gciar -md... So - la mi

ricR? o bles - be bes misr... Du Dbist mein
(d=00)

|
T
T

o op 3 g%
g— - 81 - - — ‘
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A6 Andantino (d:ee)

re - sti... Dam -mi la ma - no.. plan - g con
Al - les... &b  mir die Hand und- wel - ne met
- - -~ 37 - 4 :
Andantino (J:ses)
E=SS=—=———1=—— = = =]
mel...
mirl

(Basilio scende dal villioo con un vasscio @ lo presenta a Loris. Fedora pio ratla.ne toglic un bighetto)
FEDORA (Basitio kommt aus der Villa mit efmem Tallett und rexcA? es Loris. Fedora die schneller 15t aimmt aine Karte )

TLE s . iy
Lui'
LORIL Er!
; ()
I 3 P S— -
#— = 1_"‘—F  —— ﬂ.
v orof [?
— P——l Boroff 1
——
‘hvﬂ
4. —1 ) "‘ } @ 1
T S 3
=3 a tem
- > pp ol canto po R
3 e X I )
% &
~/
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Allegro molto mosso (= 1s0)
(di scatto, risolutamente )

{a ﬁu{:!dud, enlechiossen) : N | N
Lo, % =<
v L4 \4 v v v

do -1, quel-la don - nada
do - ra, ge - nes Wed st in Fo -

b #

— < — SR R < o
Lo. F ——f—¢——+F g =
-ri - gi... Par - tiam per rin-trac - clar - la.. L)
ris... Komm mit, Aif mir sie su - chen... Spi -

FEDO®R A
= = = ===
E,
((wg lm; Ist
{ ]
[ 'L % T J.OJI h J
L°-$% = } ;E rﬁfi ::g = F——= ]
spls, la ma - schera le strap-pe - ro!
o - nin, die Mas - ke reiss ich Dir wvom Ge - sicht!

V
1
Jg
v

‘ﬁl
*'H"ww
T8V
il
1l
&
- -mv
H ’T.V
t Ll
rq
H
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a%:a:m:g:aﬁﬁ*k‘ e

J Y L4 |4 ¥ 14 L4
ve - ra -men -tre, quel - lau-na spia.
Je - ne Fraudennwirk - lich so  schul-dig. f

4
== = = e
ibmg E J bd J | s4p bete P4 -

L EEg FEE IE
| . — — ——

Mosso (4-1a3)
(affettuosaments)
f';\ (Aerzisch ) —

{y
% |

N
Q
v
Vo &2
:'s

g

F.
Se quel-la scia-gu - ra - ta per-du - te-ments a-vesse a-
Wenn je - ne Schwerge - prif - te vielleicht mit gan-ser See -le
= >j m X ' » |
Lo. = — == =
- fen-di!
teid gent!

Mosso;gl:ul)
po!

Wnd
r
18
wl
q
"'
181}
[ 1488
‘g

f
|

% 1’ 1 I;l ? % X lL‘F q ‘}
F. - 1 == +—t+—
-ma - - - to Via-di - mi - - ro? Tu le uc -
Wia - di - mir— ___ ge - licbt hai? Und Du
iS — — — -~
)y = €|= = S| =5, IS |5
o= } 3 FEEAE
==
= fe=l =l Fal |
mfe pp

— 1=

W
W
W
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